
Глава 10.1

Саске и Сакура выглядели ошеломленными внезапным появлением их мертвого сенсея. Они
вдруг повернулись к месту, где предположительно погиб их сэнсэй, и были удивлены. Увидели
отрезанный кусок бревна и несколько пустых пакетов из-под крови, приклеенных к бревну.
Какаши воспользовался тем, что его ученик отвлекся, чтобы подойти к Тазуне с раздраженным
взглядом в глазах. Какаши оказался в нескольких дюймах от Тазуны и грубо схватил его за
воротник куртки.

"Теперь Тазуна. Не могли бы вы объяснить мне, почему два ниндзя ранга В напали на нас во
время миссии С, низкой степенью опасности?" - спросил Какаши. Тазуна сглотнул и начал
заикаться в ответ, но все, что Какаши услышал, было неразборчивым бормотанием слов.
Какаши вздохнул и отпустил его. Он испустил вздох, в котором смешались облегчение и
поражение. "Моя страна в настоящее время находится во власти магната судоходства Гато. Он
медленно высасывал деньги из "Волны". Пожалуйста, я умоляю вас продолжить эту миссию." –
сказал Тазуна. Какаши продолжал пристально смотреть на него. Через несколько секунд он
сокрушенно вздохнул.

"К сожалению, Тазуна, я не могу позволить моему новоиспеченному Генину отправиться на
возможную миссию ранга А. Вы можете вернуться в Коноху вместе с нами, но мы не можем
продолжать эту миссию." - сказал Какаши, повернулся и, сделав знак своим ученикам
следовать за ним, направился обратно в Коноху. "Извини, Какаши-сан, но я не могу вернуться с
тобой. Моя страна нуждается во мне, и я не могу бросить их только потому, что ты не будешь
меня охранять. Я думаю, что здесь наши пути разойдутся." - сказал Тазуна. Какаши виновато
вздохнул, но не обернулся. Сакура, Саске начали следовать за ним, но Наруто остался. Он в
настоящее время вел внутренний спор с Кьюби.

"Тебе следует уйти. Ты можешь встретить новых противников, которых сможете убить." -
сказал Кьюби. "Да, но мне пришлось бы кого-то защищать. Это было бы скучно!" – по-детски
сказал Наруто. Он услышал, как Кьюби издал сердитое рычание. "Отправляйся на задание. Я
больше не могу смотреть, как ты ничего не делаешь. Ты почти убил меня своим постоянным
нытьем о потерянной возлюбленной и своей бесполезности. Так что перестань ныть и
отправляйся на гребаное задание." - сказал Кьюби. Наруто зарычал при упоминании Анко, но
остался сильным. "Нет, я не пойду", - сказал Наруто. "Да, ты будешь." - сказал Кьюби. "Нет, я
этого не сделаю!" "Да, ты сделаешь это!" "Нет!" "Да!" "Нет!"

"Мальчик, если ты не последуешь за тем строителем мостов, я накачаю тебя своей чакрой так
сильно, что ты потеряешь себя в безумии и уничтожишь эту планету." - сказал Кьюби. "Ты
можешь это сделать?" - спросил Наруто. Кьюби издал глубокий смех. "Я не знаю, но я думаю,
что сейчас было бы самое подходящее время попробовать." - сказал Кьюби. У Наруто внезапно
сильно разболелась голова, когда в его организм ворвался приток чакры Кьюби. Он попытался
остановить его, но воля Кьюби была слишком сильна. В конце концов Наруто зарычал от
поражения, зная, что он побежден.

"ПРЕКРАСНО! Я ПОЙДУ!" - он громко закричал. Остальные члены команды 7 и Тазуна в
замешательстве посмотрели на Наруто. Он вспотел, когда понял, что произнес это вслух.
Наруто повернулся к Какаши, почувствовав, как чакра Кьюби выходит из его организма.
"Какаши-сенсей, я не могу позволить себе бросить Тазуну в трудную минуту. Независимо от
твоего выбора, я пойду с ним." Глаза Какаши сузились от его непослушания. "Наруто, то, что
ты делаешь, - измена. Ты собираешься ослушаться моих приказов?" - сказал Какаши с
резкостью в голосе. Наруто отрицательно покачал головой. "Нет, я просто повинуюсь тихому
голосу в моей голове. В настоящее время он говорит мне, чтобы я помог Тазуне." - сказал



Наруто. Какаши продолжал смотреть на него острым взглядом. Эти двое продолжали свирепо
смотреть друг на друга, в то время как трое пешеходов чувствовали, как напряжение
сгущается в воздухе.

Внезапно Какаши издал громкий стон, в то время как Наруто победоносно ухмыльнулся. "Что
ж, похоже, нам придется защищать Тазуну. Я не могу оставить одного из моих Генинов в
покое." - Какаши сказал Сакуре и Саске. Затем он повернулся к Тазуне. "Как только миссия
будет завершена, вы заплатите эквивалент миссии ранга А, Тазуна-сан." - сказал Какаши.
Тазуна с энтузиазмом кивнул, довольный тем, что ему больше не придется идти одному.
"Конечно, Какаши-сан. Мой город с удовольствием вознаградит вас за ваши усилия." - сказал
Тазуна. Какаши кивнул и дал ему знак продолжать вести их к "Волне". Команда 7 и Тазуна
продолжили свое путешествие в страну волн. Они только что закончили фрахтование через
озеро, которое разделяло страну Огня и страну Волн.

Там они увидели мост, который строил Тазуна. Размеры моста были огромны. Казалось, что он
прошел три четверти пути. Владелец лодки высадил группу на берегу страны Волн. Группа
начала пробираться все глубже и глубже в него. Как только Наруто высадился на берег страны
Волн, он почувствовал, что что-то не так. Количество тумана, встретившего их, было
неестественным, хотя они находились на берегу озера. Воздух также был наполнен чакрой, как
будто здесь только что сражался ниндзя. Также у Наруто было ощущение, что за ним
наблюдает не один человек. Это

было не то чувство, которым наслаждался Наруто.

Группа продолжала идти по совершенно не жуткому туманному лесу. Наруто осматривал свой
громоотвод, прежде чем заметил какое-то шуршание в листьях. Он быстро достал меч и
швырнул его в кусты. Остальная часть группы повернулась, чтобы посмотреть на него, когда
пошли проверить кусты. Наруто раздвинул куст, чтобы обнаружить испуганного белого
кролика. Он услышал крик и увидел, как Сакура пронеслась мимо него. Она подхватила
кролика на руки и принялась ухаживать за ним. Затем она повернулась к Наруто и бросила на
него неприязненный взгляд.

"Какого черта, Наруто? Ты чуть не убил этого кролика." - сказала Сакура. Наруто
проигнорировал девушку в пользу осмотра своего громоотвода. Обычно Какаши заметил бы
гигантский меч, который в данный момент летел по воздуху в сторону его учеников. Он только
что получил новую книгу и подошел к особенно хорошей части. Но, к счастью для него, Наруто
был немного более осведомлен. Огромный меч прошел в нескольких дюймах от шеи Сакуры,
прежде чем внезапно повернул вправо. Клинок едва избежал её шеи и влетел в руку Наруто.

"Ты же знаешь, что нехорошо бросать оружие в других. Это может кому-то навредить." - сказал
Наруто. Он услышал глубокий смешок, когда туман вокруг него начал сгущаться. Команда 7
заняла треугольную позицию вокруг Тазуны, когда туман сгустился до такой степени, что
никто не мог видеть в дальше нескольких дюймов. "Это был хороший улов, мальчик. Я удивлен,
что такой сопляк, как ты, вообще смог поднять эту штуку." Голос повторился эхом. Наруто
ухмыльнулся и воткнул меч в землю, схватил громоотвод одной рукой и приготовил его. "Да, но
я не обычный ребенок." - сказал Наруто. Сквозь туман донеслось еще больше смешков.
Внезапный холодок пробежал по его спине. "8 мест. Печень, легкие, позвоночник, ключица,
шейная вена, мозг, почки и сердце. Так много вариантов." Голос доносился сквозь туман.
Команда 7 ужесточила свои позиции вокруг Тазуны, когда туман усилился до такой степени,
что никто не мог видеть свою собственную руку, если бы ее направил прямо перед лицом.
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